REPUBLIQUE FRANCAISE
DEPARTEMENT DU VAR

VILLE DE SOLLIES PONT
NOMBRE DE MEMBRES
Afférents Ont pris
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a0 exercice part ay
Conseil i vote
33 33 30

Date de la convocation
13 octobre 2016

Date d’affichage
13 octobre 2016

Objet de la délibération
Péle services techniques —
Commande Publique —
Délégation de service public
pour la gestion du festival du
chdteau : Approbation du
choix du délégataire

Vote pour a la majorité des voix
exprimées

POUR : 29
CONTRE: 0
ABSTENTION : 1
(LUNGERI Carine)

EXTRAIT

du registre des délibérations
du Conseil Municipal
de la Commune de SOLLIES PONT

Séance du jeudi 20 octobre 2016

1.>an deux mille seize, le vingt octobre deux mille seize, & dix-huit heures et trente
minutes, le conseil municipal de cette commune, réguli¢rement convoqué, s’cst
réuni au nombre prescrit par la loi, dans la salle des fétes, sous la présidence de
Monsieur André GARRON, Maire.

Etaient présents :
GARRON André, COIQUAULT Jean-Pierre, DUPONT Thierry, LAURERI

Philippe, RAVINAL Danigle, FINO Joseph, LAKS Joélle, CAPELA Marie-
Pierre, SMADJA Marie-Aurore, BOUBEKER Patrick, BELTRA Sandrine, LE
TALLEC Jean-Claude, TREQUATTRINI Pascale, RE Daniel, CHAOUCHE
Dalel, BIAU Jo&l, GANDIN Frédéric, BERTRAND Huguette, ZUCK Bernard,
MERMET-MEILLON Marc, BESSET Monique, GRISOLLE René, MAIRESSE
Aude, DAVIGNON Jacques, LUNGERI Carine, MAESTRACCI Sylvie

Procurations :

FOUCOU Roseline donne procuration 8 RAVINAL Daniéle,
PICOT Joél donne procuration 8 BOUBEKER Patrick,

DELGADO Alexandra donne procuration 8 GARRON André,
CREMADES Laurence donne procuration 8 BERTRANID Huguette.

Absents :

BORELLI Huguette,

CHEVROT Régis,
MANDON-BONHOMME Céline.

Conformément a larticle L. 2121.15 du Code général des collectivités
territoriales, Madame Joélle LAKS est nommée secrétaire de séance, ct ceci 4
I'unanimité des membres présents

Par délibération en date du 28 avril 2016, le conseil municipal s’est prononcé sur le
principe du recours & une délégation de service public pour la gestion du festival du

chateau.

~ Dans le cadre de cette procédure les principales étapes ont €t¢ les suivantes :

v\ Avis d’appel ‘public & concurrence en date du 24 mai 2016 sur le site e-
marchépublics.com sur le bulletin officiel des annonces des marchés publics
(BOAMP) et le 27 mai 2016 dans la revue « la lettre du spectacle ».

v Sélection des candidats admis a présenter une offre, le 5 juillet 2016 par la
commission de délégation de service public.

v Une offre a été remise a la collectivité avant le 16 aolit 2016 a 16 h00 par un
candidat : SUD CONCERTS.




v la commission de délégation de service public a admis le candidat SUD
CONCERTS, le 18 aofit 2016. |

v La commission de délégation de service public a émis un avis favorable sur ‘
I’offre de SUD CONCERTS, le 25 aofit 2016.

v Le maire a engagé les négociations avec cette société. ‘

Au terme des négociations, le choix de ’autorité exécutive s’est portée sur cette l
entreprise qu’elle a jugée apte a exploiter le service au meilleur prix.

Les raisons de ce choix sont exposées dans le rapport du maire sur le choix du

délégataire annexé a la présente délibération.

Le contrat a pour objet la délégation par affermage du service public pour la gestion du
festival du chéteau de la ville de Solliés—Pont. La durée de ce contrat est de trois ans.

L’ensemble des informations relatives a la procédure et au projet de contrat sont
disponibles dans les piéces jointes au projet de la délibération :

Procés-verbal d’ouverture des candidatures du 24 juin 2016.

Procés-verbal de sélection des candidatures du 4 juillet 2016.

Proces-verbal d’ouverture des offres.

Rapport d’analyse des offtes.

Rapport du maire sur le choix du délégataire a ’issue des négociations.

Projet de contrat.

Conformément a ’article L.1411-7 du Code général des collectivités territoriales, ce
dossier (projet de délibération ainsi que tous les documents s’y rapportant), fait I’objet
d’une transmission aux conseillers municipaux au moins quinze jours avant la séance
du conseil municipal prévue le 20 octobre 2016. Cette affaire portera le numéro 1
inscrit dans 1’ordre du jour.

VU le Code général des collectivités territoriales, notamment les articles L.1411-1 a
L.1411-19, relatifs aux délégations de service public ;

VU l'ordonnance n° 2016-65 du 29 janvier 2016 relative aux contrats de concession ;
VU le décret n°® 2016-86 du 1% février relatif aux contrats de concession ;

VU I’avis de la commission de délégation de service public en date du 25 aoflit 2016 et
le rapport d’analyse des offres ;

VU le rapport sur les motifs du choix du candidat et I’économie générale du contrat
présenté par le maire aux conseillers municipaux au moment de leur saisine.

«

Apres avoir entendu cet exposé et en avoir délibéré,
Le conseil municipal,

a main levée et a la majorité des voix exprimées des membres présents et de ses
représentants

- APPROUVE le choix du candidat « Sud Concerts » en tant que délégataire du
service public pour la gestion du festival du chateau de la ville de Solliés-Pont ;



- APPROUVE les termes du contrat d’affermage ;

- AUTORISE le maire a signer ce contrat de délégation de service public.

La présente délibération sera publiée au recueil des actes administratifs
Ainsi fait et délibéré les jour, mois et an que dessus.
Pour copie certifiée conforme.

Docteur André GARRON

Maire
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Délégation de service public
Proces-verbal d ’ouverture des candidatures

Objet : Délégation de service public poﬁr la gestioﬁ du festival du
chdtean de la ville de Solliés-Pont

Date limite de réception des candidatures : -
Le 24 juin 2016 a 12 heures




1. Les membres de Ia commission

La réumon de la Commission se tient aujourd’hui, le 27 juin 2016 & 11 h; au centre techmque
municipal de SOLLIES PONT.

1.1 Membres a voix d'élibAéraﬁves

Nom, Prénom ' N ~ Qualité

Docteur André Garron, maire de SOLLIES-PONT . Président

_|Dani¢le RAVINAL, ’adjointe au maue déléguée aux finances, au budget et |Titulaire
a la commande publique

Jean-Pierre COIQUAULT, L’adjoint au maire délégué aux enhepnses, aux |Titulaire
" | commerces et 4 ’artisanat

‘| Pascale TREQUATTRINI, conseillére municipale - | Titulaire
Monsieur Jacques DAVIGNON, conseiller municipal _ Titulaire
Monsieur René GRISOLLE, conseiller municipal ; Titulaire

1.2 Membres a voix consultative

Nom, Prénom Qualité
Florent CHOLLET, Le directeur des services techniques
Chantal SIMON, Directrice du cabinet du maire

1.3._ Secrétariat de |a Commission

Nom, Prénom des foncﬁ_onnaires chargés du Qualité
secrétariat de Ja Commission » ik :
Carine ASSANDRI a Service de la commande publique

2. Enregistrement des piéces jointes'

Le nombre de plis enregistrés & la date de cldture de réception, ﬁxee au 24 Jum 2016 a

12 heures est de deux.

L
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Numéro d’ordre d’arrivée du -pli au registre des dépdts : 1

Nom du candidat : SUD CONCERT

CONTENU DE L’ENVELOPPE

P=présent
M= manquant

OBSERVATIONS

Leitre de candidature

- P

Documents relatifs aux pouvoirs des personnes
habilitées a engager l'entréprise.

Néant

Une déclaration sur I’honneur attestant :

- qu'il ne fait I'objet d'aucune exclusion de la
participation a la procédure de passation des
contrats de concession prévue aux articles 39 et 42
de I’ordonnance du 29 janvier 2016 relative au
contrat de concession

- que les renseignements et documents relatifs 4 ses
capacités et a ses aptitudes, exigées en application
de I’article 45 de I’ordonnance du 29 janvier 2016
et dans les conditions fixdes & I’article 21 du décret
du 1 février 2016 sont exacts.

Le candidat produit I'ensemble des documents
justifiant qu'il ne fait l'objet d'aucune exclusion de
la participation & la procédure de passation des
contrats de concession prévues aux article 39 et 42
de l'ordonnance du 29 janvier 2016.

Un document justifiant du respect de l’emplbi des
travailleurs handicapés définie aux articles 1.5212-1
12 L5212-4 du Code du travail.

Néant

Capacité économique et financiére :

Extrait de bilan des trois derniéres années ;

Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et
le chiffre d'affaires concernant des services
similaires 4 I'objet de la concession, réalisés au
cours des trois derniers exercices disponibles.

Tout autre document et justificatif qu’il jugera utile
de prisenter pour permatire A la collectivité
d’appiéeier spn aptituds 2 a¢surer fa continuité du
service public et I’égalite des usagers devant le
service public. :




Capacité technique et professionnelle ;

Moyens humains et matériels dont il dispose, son
savoir-faire en matiére de production,
communication de spectacles et gestion de festival
permettant d’apprécier I’aptitude du candidat &
assurer la continuité du service public et 1’égalité
des usagers devant le service public.

Présentation d’uné liste des prestations exécutées au
cours des trois derniéres années. Tout autre

.| document et justificatif qu’il jugera utile de
présenter pour permettre a la collectivité
d’apprécier son aptitude & assurer la continuité du
service public et ’égalité des usagers devant le

service public,

Le candidat produit une attestation d’assurance valable jusqu’au 31 décembre 2016, une

licence d’entrepreneurs de spectacles vivants.

Le dossier de candidature du candidat est complet.

Numéro d’ordre d’arrivée du pli au registre des dépots : 2

Nom du candidat : MAD IN EVENT

CONTENU DE L’ENVELOPPE

P=présent
M= manquant

OBSERVATIONS

Lettre de candidature-

M

Documents relatifs aux pouvoirs des personnes
habilitées & engager l'entreprise.

M

Une déclaration sur I’honneur attestant :

- qu'il ne fait l'objet d'aucune exclusion de la
participation & la procédure de passation des
contrats de concession prévue aux articles 39 et 42
de I’ordonnance du 29 janvier 2016 relative au
contrat de concession

| - que Ies renseignements et documerits relatifs a ses
capacités et a ses aptitudes, exigées en application
de I’article 45 de I’ordonnance du 29 janvier 2016
et dans les conditions fixées a I’article 21 du décret
du 1*" février 2016 sont exacts.

Le candidat produit I'ensemble des documents
justifiant qu'il ne fait 'objet d'aucune exclusion de
la participation & la procédure de passation des-
contrats de concession prévues aux article 39 ét 42
de l'ordonnance du 29 janvier 2016. '

Un document justifiant du respect de ’emploi des
travailleurs handicapés définie aux articles .5212-1
a L.5212-4 du Code du travail.

Néant




Capacité économique et financiére :

Extrait de bilan des trois derni¢res années ;

Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et
le chiffre d'affaires concernant des services
similaires & 'objet de la concession, réalisés au
cours des trois derniers exereices disponibles.

Tout autre document et justificatif qu’il jugera utile
de présenter pour permettre 4 la collectivité
d’apprécier son aptitude a assurer la continuité du
service public et I’égalité des usagers devant le
service public. '

Capacité tcch.nique et professionnelle ;

Moyens humains et matériels dont il dispose, son’
savoir-faire en matiére de production, _
communication dé spectacles et gestion de festival
permettant d’apprécier I’aptitude du candidat &
assurer la continuité du service public et 1’égalité
des usagers devant le service public.

Présentation d’une liste des prestations exécutées au
cours des trois derniéres années. Tout autre
document et justificatif qu’il jugera utile de
présenter pour permettre  la collectivité
d’apprécier son aptitude & assurer la continuité du
setvice public et I’égalité des usagers devant le
service public. :

Le candidat produit une attestation d’assurance valable jusqu’au 31 décembre 2016, une

licence d’entrepreneurs de spectacles vivants.

Le dossier de candidature du candidat mad in event étant incomplet, 1’autorité délégante lui
laisse jusqu’au lundi 4 juillet 2016 & 16h00 pour compléter sa candidature.

3. Désignation des membres de la commission ayant
demandé inscription de leur avis au procés verbal de la

séance de la Commission
Néant




5. Signature des membres de la Commission

Membres avec voix délibérative ; Membres avec voix consultatives

Docteur André Garron, Maire de Sollids-Pont, Florent CHOLLET, o

Président . //
R

o

Danidle RAVINAL, Adjointe au maire Chantal SIMON,

René GRISOLLE, Conseiller municipal
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Objet : Délégation de service public pour la gestion du festival du
' chiteaun de la ville de Solliés-Pont '
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Date limite de réception des candidatures :
, Le 24 juin 2016 4 12 heures
Date limite de réception des pidces complémentaires
Le 4 juillet 2016 2 16h00 .
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1. Les membres de la commission

La réunion de la Commission se tient aujourd’hui, le 5 juillet 2016 & 10 h, au centre technique

municipal de SOLLIES PONT.

1.1 Membres a voix délibératives

Nom, Prénom

Qualité

Docteur André Gatron, maue de SOLLIES PONT

Président

a la commande publique

Danigle RAVINAL, ’adjointe au maue déléguée aux finances, au budget, et | Titulaire

commerces el 4 I’ artisanat

Jean-Pierre COIQUAULT I.’adjoint au maire delegué aux entreprises, aux | Titulaire

‘| Monsieur René GRISOLLE, conseiller municipal

Pascale TREQUATTRINI, conseillére municipale Titulaire
Monsieur Jacques DAVIGNON, conseiller municipal Titulaire
Titulaire

1.2 Membres a voix consultative

Nom, Prénom . Qualité
Florent CHOLLET, Le directeur des services techmques
Chantal SIMON, Directrice du cabinet du maire

1.3. Secrétariat de la Commission

Nom, Prénom des fonctionnaires chargés du
secrétariat de la Commission

| Qualité

Carine ASSANDRI

Service de la commande publique

2. Enregistrement des piéces jointes

Le nombre de plis enregistrés a la date de cloture de réception, fixée au 24 juin 2016 a

12 heures est de deux.

Lors de la commission du 27 juin 2016, la commission avait ouvert deux plis patvenus dans les

délais. Le dossier du candidat Sud Concert était complet.

Le dossier de candidature du candidat mad in event étant mcomp‘e : 73 'anrue rlelegantp lul
avait laisse jusqu’au lundi 4 juillet 2016 & 16h00 pour complcter & cindidamze. -

1




Numéro d’ordre d’arrivée du pli au registre des dépbts : 1

Nom dlg candidat : SUD CONCERT

CONTENU DE L’ENVELOPPE -

P= présent
M= manquant

OBSERVATIONS

Lettre de candidature

P

Documents relatifs aux pouvoirs des personnes
habilitées a engager l'entreprise.

Néant

Une déclaration sur I’honneur attestant :

- qu'il ne fait l'objet d'aucune exclusion de la
participation 4 ]a procédure de passation des
contrats de concession prévue aux articles 39 et 42 .
de ’ordonnance du 29 janvier 2016 relative au
conirat de concession

- que les renseignements et documents relatifs a ses
capacités et & ses aptitudes, exigées en application’
de larticle 45 de I’ordonnance du 29 janvier 2016
et dans les conditions fixées 4 ’article 21 du décret
du 1* février 2016 sont exacts.

Le candidat produit 'ensemble des documents
Justifiant qu'il ne fait l'objét d'aucune exclusion de
la participation a la procédure de passation des
contrafs de concession prévues aux article 39 et 42
de l'ordonnance du 29 janvier 2016.

Un document justifiant dir respect de I’emploi des
travailleurs handicapés définie aux articles 1.5212-1
4 L5212-4 du Code du travail.

Néant

Capacité économique et financiére :

Extrait de bilan des trois derniéres années ;

Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et
le chiffie d'affaires concernant des services
similaires a l'objet de la concession, réalisés au
cours des trois derniers exercices disponibles.

Tout autre document et justificatif qu’il jugera utile
de présenter pour permettre a la collectivité-
d’apprée,er son aptitule a pssnrer Ja continuité du
service public et I'éga‘ite, et usagers devant le
service public. o




Capacité technique et professionnelle :

Moyens humains et matériels dont il dispose, son
savoir-faire en matiére de production,
communication de spectacles et gestion de festival
permettant d’apprécier I’aptitude du candidat &
assurer la continuité du service public et ’égalité
des usagers devant le service public.

Présentation d’une liste des prestations exécutées au
cours des trois derniéres années. Tout autre
document et justificatif qu’il jugera utile de
présenter pour permettre a la collectivité _
d’apprécier son aptitude & assurer la continuité du
service public et I’égalité des usagers devant le
service public. :

Le candidat produit une attestation d’assurance valable jusqu’au 31 décembre 2016, une

licence d’entrepreneurs de spectacles vivants,
P Sp

Le dossier de candidature du candidat est complet.

Numéro d’ordre d’arrivée du pli au registre des dépots : 2

Nom du candidat : MAD IN EVENT

CONTENU DE L’ENVELOPPE

P= présent
M= manquant

OBSERVATIONS

Lettre de candidature

P

Documents relatifs aux pouvoirs des personnes
habilitées & engager 'entreprise.

Néant

Une déclaration sur I’honneur attestant : -

- qu'il ne fait l'objet d'aucune exclusion de la
participation a la procédure de passation des
contrats de concession préyue aux articles 39 et 42
de I’ordonnance du 29 janvier 2016 relative au
contrat de concession

- que les renseignements et documents relatifs 4 ses
capacités et & ses aptitudes, exigées en application
de I’article 45 de I’ordonnance di1 29 janvier 2016
et dans les conditions fixées 4 ’article 21 du décret
du 1% février 2016 sont exacts.

Le candidat produit I'ensemble des documents
justifiant qu'il ne fait 'objet d'aucune exclusion de
la participation 4 la procédure de passation des

| contrats de concession prévues aux article 39 et 42
de I'ordonnance du 29 janvier 2016.

e

»O0 10

Un document justifiant du respect de I’emploi des
travailleurs handicapés définie aux articles L5212-1
a L5212-4 du Code du travail.

Neéant




Capacité économique et financidre :
Extrait de bilan des trois derniéres années ;

Déclaration concernanit le chiffre d'affaires global et
le chiffre d'affaires concernant des services

similaires & l'objet de la concession, réalisés au P
cours des trois derniers exercices disponibles.

Tout autre document et justificatif qu’il jugera utile
de présenter pour permettre a la collectivité
d’apprécier son aptitude & assurer la continuité du
service public et 1’égalité des usagers devant le
service public. -

Capacité technique et uofessionne]le :

Moyens humalns et matériels dont il dispose, son
savoir-faire en matiére de productlon
communication de spectacles et gestion de festival
permettant d’apprécier I’aptitude du candidat a
assurer la continuité du setvice public et 1’égalité
des usagers devait le service public. P

Présentation d’une liste des prestations exécutées au
cours des trois derniérés années. Tout autre
document et justificatif qu’il jugera utile de
présenter pour permetire a la collectivité
d’apprécier son aptitude 4 assurer la continuité du
service public et ’égalité des usagers devant-le
service public.

' Lecandidat produit une attestation d’assurance valable jusqu’au 31 décerbre 2016, une licence
d entrepreneurs de spectacles v1vants Le dossier est complet -

3. Sélection des candidats admis a concourir

"N° ordre au Décision de la Commission
registre des | Nom du candidat ou | Plinon Ailiitls Non .
dépdts du groupement examiné admis Motifs
-1 SUD CONCERT X
2 MAD IN EVENT : X

4. Désignatior des membres de la commission ayant
demandé inscription de leur avis au procés verbal de la
séance de Ia C‘ommnss:on




5. Signature des membres dé la Commission

Membres avee voix délibérative :

Docteur André Garron, Maire de Solliés-Ponf,
Président ’

Danitle RAVINAL, Adjoiu;e}f;\lgire"

5\-

Jean pierre COIQUAULT, Adj ofnt au maire

Pascale TREQUAT'I_' INI, Conseillére municipale

Jacques DAVIGNON, "_Conseiller municipal

i
|
i

René GRISOLLE, Conseiller munigipal

Memhres avee voix consultatives

Florent CHOLLET,

Chantal SIMON,




Commune de Solliés Pont

Délegation de Service Public
Proés verbal d'ouverfure des offres

Personne publigue :
Commune de SOLLIES PONT

Autorité habilitée a signer la convention :
Monsieur le Maire

Objet de la consultation :

Délégation de service public pour la gestion du festival du chateau de Solliés - Pont

Un appel a candidature été publié sur :
- le site e-marchéspublics.com le 24 mai 2016

- sur Boamp le 24 mai 2016

- sur hitp:/Nvillesolliespont.emarchespublics.com

- sur la lettre du spectacle le 27 mai 2016
Date limite de réception des offres :

Le 16 aodt 2016 & 16h00




Commune de Sollids Pont
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Commune de Solliés Pont

1. Composition de la Commission

Les membres de la Commission ont été désignés par délibération en date du 25 juin 2015
rendue exécutoire le 1" juillet 2015.

La réunion de la Commission se tient aujourd’hui, le 18 aolt 2016 a 10 h00, au centre
technique municipal de SOLLIES PONT.

1.1. Nlembres a voix délibératives

Nom, Prénom " Qualité
Docteur André Garron, maire de Sollies-Pont Président
Mme Danigle Ravinal, I'adjointe au maire déléguée aux finances, au Gtk
Titulaire
budget, et a la commande publique _
M. Jean-Pierre Coiquault, I'adjoint au maire délégué aux entreprises, Titulaire
aux commerces et a l'artisanat
M. Boubeker Patrick, conseiller mummpal délégué a I'environnement, Supsibant
la salubrité publigue et le cimetiere. PP
M. Jacques Davignon, conseiller municipal Titulaire
M. René Grisolle, conseiller municipal ‘ Titulaire excusé
1.2. Membres a voix consultative
Nom, Prénom Qualité
Florent Chollet Le directeur des services techniques
Chantal Simon Directrice du cabinet du maire
1.3. Secrétariat de la Commission
Nom, Prénom des fonctionnaires chargés du | Qualité
secrétariat de la Commission
Assandri Carine Agent du Service commande publique

2. Criteres retenus pour le jugement des offres

Avant I'ouverture des offres, la commission de DSP de la commune de Solliés-Pont a
choisi les critéres suivants :

1 -La gualite artistiguie du projat Jd’exploitation et d’animation et de son attractivité
en proposant un programme &f un plan du site ;

2- La démoastration: d'une capacité a exploiter le service pour P’entiére durée du
contrat dans des nonditions économiques et financiéres satisfaisantes pour la ville
de Sollieés-Pont

3- La durée d’immobilisation du site incluant les périodes de montage et de démontage.

3. Enregistrement des piéces jointes

O T T TR T e s e i e s ﬁ]




Commune de Solliés Pont

Le nombre des plis enregistrés avant la date de cloture de réception, fixée au 16 aot

2016 a 16h00 est de 1.

Candidat n°1 : Sud Concert

Contenu de Penveloppe

Obhservations

Un projet de contrat, daté et signe par
le représentant légal du candidat établi
a partir du cahier des charges

P=présent | N=manquant

o .

Le cahier des charges daté et signé
par le représentant légal du candidat

P

> Piéce1:

Le candidat devra décrire, dans
‘| son offre, les orientatons de Ila
programmation et les évolutions qu'il
propose, dans le respect des
stipulations décrites ci-dessus et a
I'article 11I-6-1du cahier des charges

Le candidat produira chaque
année un projet de programmation, qui
devra permettre de juger de la qualité
des spectacles.

> Piéce 2:

Le candidat exposera dans son offre les
eléments correspondant aux attentes
de la Ville et décrites a l'article 1I-1.

Le candidat fournira chaque année un
descriptif détaillé des aménagements,
des équipements et des matériels qu'il
proposera pour chacune des zones et
espaces dédiés au Festival (exemple :
scene, tribune, ...).

Son offre sera étayée par des plans
permettant de visualiser les différentes
implantations, en veillant a faciliter
l'acces et le deplacement des usagers
sur 'ensemble du site.

Si la configuration mise en place pour
les précédentes éditions du Festival du
Chateau change, les candidats devront
mettre en place le matériel nécessaire a
ce changement (cablages, alimentation
electriques, ...).

= Piéce 3:
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Commune de Solliés Pont

P=présent/ WI=1ﬁanquant

Observations

Contenu de I'enveloppe

Le candidat décrira les modalités
d'acces spécifique a la police
municipale, la mairie et & l'office du
tourisme qu'il proposera de mettre en
place en journée.

» Piéce 4:

Le candidat décrira la nature et la.
fréquence des actions de
communication et de promotion qu'il
propose de mettre en place, ainsi que
les moyens qu'il y affectera.

» Piéce 5:

Le candidat fournira son projet de
programmation pour I'année 2017. Ce
projet de programmation sera annexé
au contrat d'affermage.

Elle sera justifiée par tout moyen (lettres
d’engagement, etc..) et sera rendue
contractuelle au moment de la
notification:

La programmation sera prise en
considération dans le cadre de I'analyse
des offres.

> Piéce 6 :

Le candidat décrira les moyens
humains et matériels qu’il mettra en
ceuvre pour cléturer la zone d'accés
limitée et assurer le contrdle et la
circulation des usagers a l'intérieur de
Fenceinte, ainsi que la sécurité et Ie
gardiennege des lieux.

Il décrira Ees acces, Ies pahssades et
zones de controle qu sisront mis e
place, envelant a feciliter le
déplacement des usagers sur
I'ensemble du sife.

L’aspect des palissades sera pris en
considération dans le cadre de
I'appréciation de la qualité artistique de
I'offre.

s
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Commune de Solliés Pont

Contenu de I'enveloppe

P=présent / M=manguant

Observations

Le candidat proposera le nombre de
jours qu'il estime nécessaires pour le
montage et le démontage des
installations, dans le respect des
dispositions décrites a Particle I11.7 du
cahier des charges.

 Piéce7:

Le candidat décrira de maniére détaillée
la totalité des moyens humains mis en
ceuvre afin d’assurer 'ensemble des
missions de la délégation.

> Piéce 8:

Le candidat indiquera quelles sont les
activités qu'il sous-déleguera.

> Pijéce 9 :

Le candidat devra inclure dans son offre
des comptes annuels prévisionnels,
détaillés poste par poste pour chacune
des 3 années d'exploitation. |l devra
également indiquer quelles sont les
hypothéses de fréquentation, ainsi que
le détail des différentes catégories de
chiffre d’affaires et commissions.

Le candidat pourra formuler toute
proposition a caractére financier ou
tarifaire tendant a assurer I'équilibre
financier de I'opération et du compte
prévisionnel d’exploitation.

> Piéce 10 :

Le candidat proposera une grille
tarifaire H.T. et T.T.C, détaillée et
compléte, tenant compte des

| dispositions spécifiques décrites ci-
dessus. De plus, le candidat

pourra tenir compte de la notoriété des
artistes et de la programmation de
chaque soirée afin de proposer des
tarifs différenciés.

Ces tarifs serviront de base a
I'élaboration des comptes annuels
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Commune de Solliés Pont

Contenu de 'enveloppe P=présent / M=manquant Observations

prévisionnels mentionnés a l'article V-1
du cahier des charges.

» Piéce11:

Le candidat devra proposer un niveau
de redevance tenant compte des
avantages de toute nature procurés par
la mise a disposition des biens du P
service.

LLe montant de cette redevance devra
étre détaillé et justifié par le candidat
dans son offre.

> Piéce 12:

Le candidat devra proposer dans son
offre 'ensemble des indicateurs de P
mesure de la qualité du service rendu
au public gqu'il proposera de mettre en
ceuvre,

>» Piéce 13 :

Le cas échéant, le candidat pourra
proposer un mécanisme de levée P
partielle de la garantie en cours de
contrat.

2> La synthése de l'offre P

> Les attestations
d’assurance prévues a 'article VI-3
du cahier des charges dont dispose le
candidat a la date d'établissement de
son offre.
Les attestations d’assurance devront
mentionner ! ,
 Le montant des garanties accordées p
au candidat par ses polices d'assurance
a la dete 'd éteblissement di2 soh coffie,
- Le nom d3 la compacnie J'assurarce,
- Les activités garanties
- Les commages jarartis,
- Les principales exciusions, las
franchises et les plafonds re garantie,
- La période de validité

2 Un mémnire srécicant
organisation, les moyens et les
modalités d’exploitation que le candidat P
s’engage a mettre en ceuvre gérer le
service :

.




Commune de Solliés Pont

Contenu de I'enveloppe

P=présent /| Nl=manquant

Observations

o Moyens techniques propres

o Moyens informatiques

o Moyens logistiques, locaux, ateliers,
etc.

o Moyens de suivi et contréle du
service

2 ’attestation de visite
complétée et signée par I'agent
municipal ayant exécuté la visite

2»Tous autres éléments ou
documents qu'il estime nécessaire a la
bonne compréhension de son offre.

Néant

4.‘Sélection des offres

Décis
N° ordre

Commission

ion de la

au Nom du candidat
registre ou du

des groupement
dépots

Pli
non
exami
né

Admis

Non
admis

Motifs

1 Sud Concert

A

5. Désignation des membres de la commission ayant demandé
inscription de leur avis au proceés verbal de la séance de la

Commission

(Annexes sur papier libre jointes au présent procés

verbal)

6. Signature des membres de la Commission

Membres avec voix consultative
délibérative

Docteur André Garron, maire de Solliés-
Pont

Techniques

Membres avec voix consultative
consultative

Florent Cholle'; Ditettsur des Services
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Commune de Sollids Pont

Mme Daniéle Ravinal, I'adjointe au maire
déléguée aux finances, au budget, et a la
commande publique

M. Jean-Pierre Coiquault, I'adjoint au maire
délégué aux entreprises, aux commerces et
a l'artisanat

M. Boubeker Patrick, conseiller municipal
délégué a l'environnement, la salubrité
publique et le cimetiére.

4

M. Jacques Davignon, conseiller municipal

—

"M René Grisolie, conseiller municipal

.. .Excusé

Chantal Simon, directrice de Cabinet du
maire '
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REPUBLIQUE FRANCAISE DEPARTEMENT DU VAR

VILLE de SOLLIES-PONT
Hétel de Ville
1rue de la République
83210 - SOLLIES-PONT
Tél: 0494 1358 00 Fax:04 94 13 58 01

Objet :

Délégation du service public pour la
gestion du festival du chéateau de la
ville de Sollies — Pont

Rapport cdu maire sur le choix du délégataire




1. OBJET DU RAPPORT

Le présent rapport est établi en application de l'article L. 1411-5 du Code Général
des Collectivités Territoriales.

Il a pour objet

1. de rendre compte du déroulement de la procédure de consultation qui a éte
mise en ceuvre en application des articles L. 1411-1 et suivants du Code
Général des Collectivités Territoriales, de I'ordonnance du 29 janvier 2016
relative aux contrats de concession et du décret du 1°' février relatif aux
contrats de concession ;

2. de présenter les motifs du choix du candidat comme attributaire de la
délégation de service public ;

3. d'exposer I'économie générale du contrat.

Ce rapport présente en annexe :

- les procés-verbaux des séances de la commission de délégation de service public
du 27 juin 2016 et du 5 juillet 2016 au terme de laquelle la commission a arrété la
liste des candidats admis a présenter une offre ;

- les procés-verbaux des séances de la commission de délégation de service public
des 18 et 25 aolt 2016 par lequel la commission a formulé son avis.

2. DEROULEMENT DE LA PROCEDURE

Par délibération du conseil municipal du 28 avril 2016, la commune de Solliés-Pont a
adopté le principe de la délégation de service public, conformément aux articles L.
1411-1 et suivants du Code Général des Collectivités Territoriales.

La procédure de mise en concurrence a été engagée par 'envoi a la publication d’'un
avis d’appel public publié le 24 mai 2016 sur le site e-marchépublics.com, sur le site
http://villesolliespont.e-marchespublics.com et dans le BOAMP, et le 27 mai 2016
dans la lettre du spectacle.

Deux candidats ont présenté leurs candidatures.

La commission de délégation de service public s’est réunie le 27 juin 2016 et Ie 5
juillet et a dressé la liste des candidats admis a preser‘tcrruae offre

Un dossier de consultation a été envoyé aux candldatcs fetepus pour e!abores une.
offre & remettre a la collectivité avant le 16 aoOt 2016 a 16hQ0.

Lors de la séance du 18 aolt 2016, la commission de delegatlon de se“wccz public a
constaté qu'un pli était arrivé dans les délais. W %0 & 09

Dans sa séance du 25 aoit 2016, la commission de délégation de service public a
procédé a I'analyse des offres soumises.




Aprés analyse, la commission a rendu l'avis sur ['offre.

Au vu de l'avis favorable de la commission de délégation de service public, j'ai
décidé d’entrer en négociation avec le candidat SUD CONCERT.

Différents aspects ont fait 'objet de mise au point et de négociations, notamment :

Sur la période du festival,

Sur les moyens en matériels

Sur les modalités d’accés

Sur la mise a disposition personnel

Sur le site internet dédié au festival

Sur la participation financiére de la commune

Sur le pourcentage des bénéfices revenant a la commune
Sur les contraintes techniques et le gardiennage des lieux.
Sur les conditions financieres

Sur les conditions de résiliation.

Une réunion s’est tenue avec le candidat le 20 septembre 2016.

A l'issue de ces négociations et de ces mises au point, je propose au conseil
municipal de retenir comme délégataire de service public SUD CONCERT sur la
base du contrat de délégation de service public qui a été négocié avec ce candidat et
ce, pour les motifs exposés ci-apres.

3-MOTIFS DU CHOIX DU DELEGATAIRE
L'organisation développée par le candidat est suffisante pour assurer le service.

Le candidat propose 3 soirées avec un objectif de monter a quatre. Ces soirées se
dérouleront du 15 au 30 juillet sans superposition avec la féte de sainte Christine.

Le candidat assure la communication et la promotion du festival.

Le candidat confirme que I'accés a la mairie sera assuré en journée. Les acces se
feront par le portail du parking Autran.

La mise a disposition des locaux de backstage (bungalows loges, WC artistes et
équipes tecnniques,’ etc) scra 2 la charge du délégataire. La commune mettra I'office,
la dauiche st les WG & disposition de l'artiste téte d’affiche uniquement, et un bureau
ainsi qu'un espace de stockzge 2 disposition du régisseur.

Le candidat fdémontre sz capacité a exploiter le service pour 'entiére durée du
contrat dans des cenditions économiques et financiéres satisfaisantes pour la
ville de Solliés-Ponit .

Ci-dessous est présentée la synthése financiéere de la proposition du
candidat :




Libelles 2017 2018 2019 Total général
Ventes 320 986.76 321 785.57 | 282 527.90 925 300.23
Partie/panon 100 000,00 | 100000,00 | 100 000,00 | 300 000,00
communale
Total Produits 420 986.76 | 421 785.57 | 382 527.90 1225 300.23
Achats 234 500.00 | 244 300.00 194 300.00 673 100.00
Services externes 62 519.47 63739.25 61 920.71 188 179.43
Autres services | o5 40000 | 2610000 | 26100.00 |78 300.00
externes
Personnel 47 666.26 47 666.26 47 666.26 142 998.78
Autres charges 33 228.20 33 204.68 28 496.35 94 929.23
Total Charges 404 013.93 | 415010.19 | 358 483.33 1177 507.45
Résultat 16 942.83 6 775.39 24 044.57 47 792.79
Redevance 2% des | 444 40 135.51 480.89 955.86
bénéfices

Cette synthése fait apparaitre que la commune donnera une participation financiére
a hauteur de 100 000 € TTC pour 3 soirées.

Le candidat propose une redevance communale de 2% des bénéfices.
Le candidat propose de verser a la commune un dédommagement d’au moins 10

000 € par artiste en cas de défection d'un ou plusieurs artisies miénie dans un ¢as de
force majeure. ou¢ o 5

La durée d’immobilisation du_site : incluantles périodes de montage et de
démontage. 6 LT

Le candidat s’'engage a ne pas dépasser 15 jours de mise a dislpolsition du lieu et
propose une immobilisation de 12 jours.

Le prix moyen du billet reste correct par rapport aux spectacles de méme niveau.




1. L’offre retenue

M. le maire propose de confier la gestion du service public du festival du chateau de
la commune de Solliés — Pont & Sud Concerts.

Le contrat correspondant a cette délégation qui sera soumis a l'approbation du
conseil municipal portera sur une durée de trois ans. Il est conforme au document
élabore par la collectivité auquel ont été apportés tout le soin et la rigueur qu’'exige
un engagement sur une telle durée.

Le nouveau contrat présente l'avantage d'intégrer des actions d'améliorations
significatives dans la gestion du service.

2. L’économie du contrat sur la durée

L'économie du contrat est définie principalement par les comptes d'exploitation
prévisionnels.

Au vu du présent rapport, il est demandé au conseil municipal de délibérer sur

L’approbation du choix de l'entreprise délégataire du service public
pour la gestion du festival du chateau de la ville de Sollies — Pont ;

M L’approbation des termes du contrat d’affermage ;

M L’autorisation de signature dudit contrat par monsieur le Maire.







DELEGATION DE SERVICE PUBLIC PAR AFFERMAGE
POUR LA GESTION DU FESTIVAL DU CHATEAU DE LA
VILLE DE SOLLIES-PONT

PROJET DE CONTRAT

ENTRE

COMMUNE DE SOLLIES-PONT
HOTEL DE VILLE

1 rue de la République
83210 SOLLIES-PONT

Représenté par M. Le Maire de Solliés-Pont, Docteur André
Garron

ET

LA SOCIETE SUD CONCERTS
255 avenue du prado - le pullman bat C
13008 MIARSEILLE

Représentée par M. Rabah Houia, en sa qualité de gérant

SIRET : 5600 825 773 00012 — APE : 9001 £
LICENCES :.2-1029315 et 3-1029316

Dénosnmeé le Délégataire




TITRE | : OBJET ET DUREE DE LA DELEGATION

Article I-1 Objet du contrat

Le délégataire sera chargé pour les années 2017, 2018 et 2019 de gerer et
promouvoir une manifestation, dénommée « Festival du Chéateau », qui se tient
chagque année a Solliés-Pont. Le délégataire devra assurer la production,
I'organisation et la communication d’'une manifestation culturelle consistant en des
spectacles de variétés sur plusieurs soirées en juillet, dans I'enceinte du chateau de

Solligs-Pont.

Elle durera pendant 3 jours consécutifs et s'étendra sur la période comprise
entre le 15 juillet et le 30 juillet de chaque année, sans superpositions des 2
événements (féte de sainte Christine).

La manifestation se déroulera sur le site « Parc du chateau de Sollies-Pont ».
Article I-2 Régime juridique : Affermage

Le contrat de délégation de service public consistera en un affermage.

Article I-3 Description de I'affermage

|-3-1 Contenu de la délégation

’'affermage du Festival du Chéateau consiste a confier au délégataire la
responsabilité de la production, lorganisation et la communication d'une
manifestation culturelle consistant en des spectacles de varietés.

Les concerts seront donnés sur scéne. Le délégataire organisera également la
gestion de la billetterie et des réservations. Il assurera la mise en place de
linfrastructure technique nécessaire et suffisante, 'animation générale des lieux
(exemple : buvettes, etc.), la gestion de la surveillance et de la sécurité des lieux et
des personnes. |l se chargera aussi de la promotion de la manifestation.

I-3-2 Le concept

La commune entend faire évoluer le contenu du Festival du Chateau, pous
que la manifestation conserve sa notoriété et son attractivité de rengimmee nationale
et internationale. | D

Le délégataire proposera les orientations de la progtammation qul'il envisage
pour le Festival du Chateau afin qu'elles soient les plus attractives.et susceptibles
d’attirer un large public en rapport avec la capacité du site.

|

Article 1-4 Durée




Le contrat de délégation sera conclu pour une durée de 3 ans et concernera
les sessions 2017, 2018 et 2019 du Festival du Chéateau. |l prendra effet a sa date de
notification. Il ne pourra étre reconduit tacitement.

Article I-5 Intuitu personae

1-5-1 Modification du capital social de la société fermiere

En cas de modification de la répartition de la société fermiére, ayant pour effet
direct ou indirect de faire perdre le contréle de cette société par un ou plusieurs
actionnaires, la Ville devra donner son accord a la poursuite de I'exécution du contrat
de délégation par la société fermiére. Cet accord prendra la forme d'un avenant au
contrat de délégation et fera I'objet d'une délibération du conseil municipal.

Faute de cet accord, les conventions de substitution seraient entachées d'une
nullité absolue.

La violation par le délégataire de ces dispositions autoriserait de plein droit la
Vile a prononcer, si bon lui semblait, la résiliation pour faute du contrat de

délégation.

|-5-3 Cession du contrat

Toute cession partielle ou totale du contrat d’affermage, a quelque titre que ce
soit ou sous quelque modalité que ce soit, ne pourra intervenir qu'aprés l'accord
exprés préalable et écrit de la Ville. Cet accord prendra la forme d'un avenant au
contrat d'affermage et fera I'objet d’une délibération du conseil municipal.

Faute de cet accord, les conventions de substitution seraient entachées d'une
nullité absolue.

La violation par le délégataire de ces dispositions autoriserait de plein droit la
Ville & prononcer, si bon lui semblait, la résiliation pour faute du contrat de

délégation.

TITRE Il : MOYENS DE LA DELEGATION

Article Il-1 Le site affermé

l1-1-1‘Exclusivité de Ja mige 2 disposition et moyens de la délégation

i g 3 B L BT - il e P8

Pour expioitar: le 'service public qui lui sera délégué, la Ville mettra a la
disposition‘ du délégataire le: péerimétre décrit dans 'annexe 1. Ce site est situe en
centre-ville & proximité de nombreux emplacements de parking.

La cour in@ricure peut étre mise a disposition du délégataire selon les
disponibilités de la commune.

L’espace « backstage » (régie, loge artiste, bureau, catering, WC, douches,
etc...) ne sera plus dans I'enceinte du chateau mais en extérieur, jouxté au chateau.

3




L'installation et I'entretien de l'espace backstage (y compris pompage des eaux
usées) est a la charge du délégataire, exception faite de la salle « office » qui pourra
étre mise a disposition en tant que loge de l'artiste téte d’affiche, a la condition de ne
pas la détériorer (par le déplacement de Fly case par exemple).

D'autres espaces intérieurs seront accessibles au délégataire pendant
I'exploitation: 1 bureau, 1 espace de stockage, dont la situation sera a la
convenance de la Ville.

L'inventaire des biens mobiliers mis a disposition du délégataire par la Ville est
listé en annexe (3).

Les biens mobiliers listés en annexe ainsi que la totalité des ouvrages,
installations, équipements, matériels et mobiliers (bancs, toilettes, ...) présents sur le
périmetre affermé seront sous la responsabilité et la garde du délégataire.

Il est composé des espaces suivants :
> |e parc du chéateau.

La capacité d’accueil du site est d’environ 6 000 spectateurs en configuration
assis-debout moyennant certaines dispositions de sécurité décrites a l'article llI-7
(contraintes techniques, sécurité et gardiennage des lieux) du présent document.

Le parc du chateau

Le fermier devra mettre en place toute installation permettant d’assurer la

pleine visibilité des concerts.
Les fluides et consommations du chateau (électricité, eau, téléphonie en local

et national) seront pris en charge par la Ville.

11-1-2 Exception a la mise a disposition du site

La mise a disposition du site serait interrompue si un cas fortuit survenait ou
dans le cas de réquisition du batiment ou de force majeure.

Le délégataire devra laisser libre le propriétaire de réaliser des travaux prévus
ou imprévus sur le site du chateau.

Les personnes voulant se rendre a l'office du tourisme,; & e mairie, Ou a-13
police municipale pourront entrer par le portail du parking Autran. Des bairieres
seront mises en place pour interdire I'accés des personiies au part' du chateau.

[1-1-3 Etat des lieux et inventaire .~‘_':<1 e

[TREN N

Les batiments et installations sont mis a disposition du deleqata re'e bon état
d’entretien et de fonctionnement. Tt uue o™ B

Si le délégataire souhaite installer des équipements supplémentaires, il en
réalisera linstallation, les branchements, raccordements, modifications éventuelles

de I'existant, et toutes sujétions a sa charge.




Chaque remise du périmeétre affermé et chaque restitution fera 'objet d'un état
des lieux et d'un contréle d'inventaire contradictoires, comportant la liste descriptive
des moyens de la délégation mis a disposition et les plans. Cet état des lieux et ce
contréle d’inventaire devront étre faits a I'entrée du délégataire sur le site et & la
sortie. A 'entrée du délégataire dans les lieux, les clefs lui seront remises.

L'inventaire des biens mobiliers mis a disposition du délégataire par la Ville est
listé en annexe 3

Les biens listés en annexe ainsi que la totalité des ouvrages, installations,
équipements, matériels et mobiliers présents sur le péerimétre affermé doivent étre
restitués par le délégataire en bon état d’entretien et de fonctionnement.

A défaut, l'état des lieux de restitution du site affermé et le contrdle
d'inventaire contradictoires, réalisés aprés chaque session de la manifestation,
pourra donner lieu a des réserves. Ces derniéres ne pourront étre levées par la Ville
qu'aprés constatation des réparations ou renouvellement des biens concernés et
transmission par le délégataire des factures correspondantes acquittées. Si la Ville
constate ou fait constater a ce titre une ou des insuffisances, elle pourra, apres mise
en demeure par lettre recommandée avec accusé de réception restée sans effet
pendant 15 jours, exécuter ou faire exécuter, aux frais du délégataire, les opérations
de remise a niveau.

Le transfert de garde et de responsabilité prendra effet a la date de mise a
disposition du site par la Ville au délégataire et prendra fin a 'issue de I'état des lieux

de sortie.
Article II-2 Domanialité publique des biens mis a disposition

Les biens municipaux qui seront mis a disposition du délégataire pour
exploiter le service public font partie du domaine public de la Ville. Ces biens sont
donc imprescriptibles et inaliénables.

Article Il-3 Communication et Promotion

Le délégataire doit assurer la communication et la promotion du Festival du
Chateau afin de développer sa notoriété et de le rendre attractif. Pour cela, il mettra
en ceuvra toutes les ctions nécessaires, y compris de marketing et de relations avec
la presse. " ¢ oshee Gp

Le (élégataire devra souimettre a la Ville pour avis préalable son plan de
commiinication ‘annuel. Le délégataire devra faire valider les affiches de la

manifestation par la commune.

En raison. de [lintérét de cette manifestation pour I'animation artistique et
touristique de la Ville en général, cette derniére pourra également participer a la
promotion du festival par des actions de communication concertées avec le
délégataire. La ville pourra mettre a disposition du délégataire une partie de son
mobilier urbain existant.




Le délégataire gérera la mise en place d'un site internet ou d’une page dédiee
au festival.

TITRE Il : ORGANISATION DU SERVICE PUBLIC

Article Ill-1 Autonomie de gestion : principe

Le délégataire disposera, sans préjudice du droit de contréle reconnu a la
Ville, d’'une autonomie de gestion totale pour 'organisation de son exploitation, sous
réserve des prescriptions du contrat d'affermage et dans le respect des normes
légales et réglementaires en vigueur. Le délégataire fera son affaire de I'ensemble
des risques et litiges directement ou indirectement liés a I'exploitation du service
public qui lui sera confié.

Article lll-2 Exclusivité de I'exploitation du Festival du Chéateau

Pendant la durée d’exécution du contrat d'affermage, le délégataire aura le
droit exclusif d’assurer la mission qui lui sera confiée.

Le délégataire et ses éventuels sous délégataires auront seuls le droit
d’utiliser les moyens qui leur seront confiés.

Cette exclusivité s'attache a I'exploitation du seul Festival du Chateau. Le
délégataire ne pourra demander a la commune aucun dédommagement pour
I'organisation en d'autres lieux d'activités similaires éventuellement concurrentes.
Toutefois, la commune veillera, dans la mesure du possible et sur le territoire de
Solliés-Pont a ce qu'il y ait une programmation équilibrée.

Article llI-3 Egalité et Neutralité

Les usagers doivent étre traités de maniéere égale, dans le respect de l'intérét
du service public. (Conseil d'Etat 1974 Dénoyez et Chorques)

Le délégataire aura une attitude neutre envers les usagers quelles que soient
leurs sexes, leurs races, leurs handicaps, leurs conceptions politiques,
philosophiques ou religieuses.

Article lll-4 Mutabilité L ¢ e
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Le délégataire sera tenu de s'adapter de fagon conqtante AUX besomq dps
usagers et aux évolutions technologiques. - oo bode ©ow
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Article IlI-5 Exploitation aux risques et périls du delegatalre Cebon ta
M1 v ! B n
Le délégataire prendra & son compte l'ensemble de” Ia g&,tlcn du ~service
public, bénéfices mais aussi pertes comprises. Il assumera notamment les
conséquences liées aux défections des artistes et procédera au remboursement des
places en cas d’annulation des spectacles.




Atrticle Ill-6 Contraintes artistiques

111-6-1 Plateau artistique

Le delégataire se chargera en accord avec la municipalité de la constitution du

plateau artistique, lequel pourra comprendre :
= Des tétes d'affiches artistes de renommée nationale ou

internationale.

Sauf accord de la Ville, le plateau artistique ne pourra comporter plus de 20 %
des artistes programmeés lors de la session précédente (y compris pour la session
2017). Il devra étre établi avec une haute exigence de qualité artistique et de
notoriéeté.

Avant le 30 janvier de chaque année, le délégataire devra adresser a la Ville
un projet de plateau artistique envisagé pour la manifestation a venir en vue de sa
validation avant 'engagement des artistes.

I11-6-2 Clause de non-concurrence

Le délégataire devra insérer, dans le contrat des artistes qui se produiront
dans le cadre du Festival du chateau, une clause stipulant gu'ils ne pourront pas se
produire ailleurs, méme a titre gracieux, dans un rayon de 150 km autour de la
commune de Sollies-Pont pendant un délai a minima de 21 jours avant et 10 jours
apres le Festival du Chéateau.

Article IlI-7 Contraintes techniques, Sécurité et Gardiennage des lieux

1. Les employés communaux devront pouvoir accéder au chateau dans le cadre
de leurs fonctions.

2. La scéne devra accueillir, pour la tranche horaire située entre 23h00 et 24h00,
des concerts d’une intensité sonore ne dépassant pas la réglementation sur le
bruit en vigueur.

3. La sécurité et le gardiennage des lieux et équipements sont a la charge du
délégataire pendant la totalité de la période de mise a disposition. Si le pays
se trouvait en situation d'état d’'urgence, de guerre ou autres situations

¢ dlirsecurité ou d’une quelcengue menace, le délégataire devra se conformer a
'la rc-q!ementat on'imposée par I Etat en matiére de sécurité.

? ‘Lf‘_*. éélégétaife'devré' clotiier le périmetre par des palissades extérieures, afin
de limiter Pacees du public aux usagers du Festival du Chéateau.
Le délégataire se chargera également d’organiser la circulation des usagers a
lintérieur de la zone d'accés limité. Il pourra mettre en place des palissades
intéricures st des contrdles afin de limiter 'accés de chacune des zones tout
en permettant a 'ensemble des usagers d'accéder a la police municipale, a la
mairie et a l'office de tourisme et a l'espace restauration buvette le cas
echeant.




Une attention toute particuliére devra étre apportée a l'esthétique de
I'ensemble des palissades. En effet, situées en centre-ville, elles ne devront
en aucun cas servir de support & de I'affichage sauvage, mais au contraire
contribuer a habiller le site aux couleurs du festival (par exemple, en y
exposant de grands tirages photographiques....).

Le délégataire se chargera de la mise en place et de la confection de la
signalétique a l'intérieur du site.

Tous les espaces et stands ouverts au public ou aux usagers devront étre
accessibles aux personnes a mobilité réduite.

4. Le délégataire devra organiser et assurer la vente des places de concerts aux
espaces billetteries.

5. La période de mise a disposition du site par la Ville au bénéfice du delégataire
ne pourra excéder 15 jours et comprendra les 3 jours de la manifestation
proprement dite, le temps de montage et le temps de démontage. Le nombre
total de jours de montage et de démontage ne pourra donc excéder 12 jours.

Pendant le temps de montage et de démontage, I'équipe festivités de la
commune installera les équipements qu'elle mettra a disposition du
délégataire. Le délégataire prendra en charge la sécurité et le gardiennage
des équipements et des lieux. Puis, pour permetire le montage et le
démontage des installations du Festival du Chateau par le délégataire, le site
sera complétement fermé au public excepté I'accés a la police municipale, a la
mairie et I'office de tourisme.

6. Toute modification des ouvrages est interdite. Toute modification de
linstallation, matérielle et mobiliére mis a disposition par la Ville est soumise a
I'accord préalable de la Ville.

L'utilisation de piquets, de crayons, d’ancrages, etc. sur les zones en dur est
interdite pour le montage de tous les stands et tentes.

Article 1lI-8 Contraintes de date et d'horaire

Le Festival du Chateau devra avoir lieu chague année pendant une période de
3 jours consécutifs comprise entre le 15 juillet et le 30 juillzt ile' chaque année.sals
superpositions des 2 événements (féte de sainte Christinel.y g pve 1ve Ghy @

Les dates précises de chaque manifestation seront fixées par arrété mupigipal
aprés concertation entre la Ville et le délégataire. Elles devront prendre en compte
les événements musicaux de méme genre se déroulant dans le département entre le
25 juin et le 9 ao(t. TR T T

Pendant les 3 jours du Festival du Chéteau, le S|te ‘s‘érra"péltiéllement
accessible au public dans la journée (office de tourisme, mairie et police municipale)




- I'accés du site en zone limitée et cléturée ne sera possible que de 19h00 a

0h0O0 et par les seuls spectateurs du Festival du Chéateau;
- en dehors de cette zone spécifique, l'accés du public sera en permanence

maintenu.
Article IlI-9 Utilisation par la Ville et Gratuités

Le délégataire réservera dans la tribune un espace de 100 places pour
chacune des soirées de la manifestation pour la commune. Ces gratuités seront
mises a disposition de la Ville, 30 jours avant la manifestation, a un interlocuteur
désigné par cette derniére.

Le délégataire autorisera la Ville a utiliser gratuitement, pour ses besoins non
commerciaux (promotion artistique et touristique), tout ou partie de la captation vidéo
realisée par lui. De plus, le photographe de la commune pourra prendre des photos
et réaliser des vidéos et films dans le cadre du respect du droit a lI'image et avec
I'autorisation des artistes.

Article Ill-10 Personnel

Le délégataire recrutera et gérera le personnel nécessaire a I'exploitation du
service public et prendra en charge les dispositifs prévisionnels de secours
nécessaires selon la jauge.

De plus, le délégataire pourra faire appel au bénévolat. La commune mettra a
disposition du délégataire du personnel communal (4 personnes de [|'équipe
festivités, dont un électricien) a raison de sept (7) heures par jour.

Il ne sera mis aucun autre personnel a disposition.

Si le délégataire souhaite installer des eéquipements particuliers ou faire des
modifications nécessitant l'intervention d’un spécialiste, il devra les réaliser par ses
propres techniciens, ou par un installateur.

Article llI-11 Fournitures, fluides, nettoyage

La commune prendra & sa charge tous les frais relatifs a la fourniture
d'énergie et de fluides, notamment I'eau, I'électricité, le téléphone pour les appels
locaux et ‘rationauy “et- wnz ligne internet. Le délégataire devra assurer la
permanence electrlqne par le fourniture d’un groupe électrogéne d’une puissance
adaptée pour assurer [a contintité des spectacles et des éclairages de sécurité
(ballsagé des rhemlnwmen s)

Il réalisera Ilnstallahon complete, le cablage et le branchement de ce groupe
électrogéne au 1GBT. -

Le délégataire devra également assurer le nettoyage des toilettes, des autres
espaces et batiments mis a disposition ainsi que le nettoyage des abords. La
commune assurera le nettoyage du parc du chateau et des extérieurs.




La Ville souhaite, en adéquation avec sa politique de développement durable,
que le délégataire veille au respect des normes environnementales et s'inscrive dans
une logique d’économie d’énergie.

Article IlI-12 Normes - Respect des réglementations — Autorisations
administratives

Le délégataire fera son affaire du respect de toutes les dispositions
législatives et réglementaires applicables au fonctionnement du service public qui lui
sera confié.

De plus, il prendra tout moyen pour obtenir les autorisations nécessaires au
bon déroulement des activités se déroulant sur le site. Le délégataire se chargera
notamment des démarches nécessaires auprés des bureaux de contrble et de la
commission de sécurité et la commission d'accessibilité.

Article 111-13 Conventions de sous-délégation passées par le délégataire

111-13-1 Principe

Le délégataire aura la faculté de conclure avec des tiers des conventions pour
I'exploitation des espaces buvettes, ou restauration le cas échéant.

Ces contrats ne pourront aboutir a8 ce que le délégataire n'assure pas
personnellement la mise en ceuvre et la coordination de I'exécution de 'ensemble
des aspects de la délégation. Le délégataire gardera, en toutes circonstances, la
responsabilité vis-a-vis de la Ville de la pleine et entiére réalisation des obligations
qu'il aura souscrites dans le contrat de délégation. Il ne pourra se prévaloir de la
mauvaise exécution de sous-traitants ou de sous-délégataires pour s'exonérer de
ses obligations envers la Ville.

111-13-2 Information des sous-délégataires

Le délégataire informera les sous-délégataires des contraintes techniques,
sanitaires et de sécurité qui s'imposent a eux.

[11-13-3 Libération des lieux

Les sous-délégataires devront avoir quitté les lierx ay plus tasd, trois (u} ours
aprés la derniére soirée de la manifestation. A défaut, la Ville pmuedeia elle-nidme a
I'évacuation des équipements et matériels restés en pldce cle en'fera suppor[er les
frais au delégataire. f L A

TITRE IV : CONDITIONS FINANCIERES e ppaen

Article IV-1 Comptes financiers prévisionnels

Le délégataire adressera a la Ville, chaque année avant le 1er octobre, le
compte d'exploitation prévisionnel de I'exercice suivant, comprenant en outre les
informations mentionnées ci-dessous.
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Les comptes prévisionnels indiqueront toutes les catégories de chiffre

d'affaires et commissions, et notamment les produits et charges issus :

B des sous-occupations (stands alimentaires, stands culturels) ;

B des billets vendus ;

B de I'exploitation des bars et lieux de restauration ;
de la location d'emplacements publicitaires ;
des autorisations données a titre onéreux de réaliser des prises de vue
ou de s’en servir comme support ;
des partenariats et sponsors ;
de la diffusion en direct ou en différé de tout ou partie du Festival du
Chateau ;
de l'enregistrement et ou de la diffusion sur tout support de sons et
d’images du Festival du Chateau pendant la durée de la délégation ;
de la création, commercialisation directe ou indirecte, cession de droits
de tout produit dérivé utilisant directement ou indirectement la marque
Festival du Chateau ou les affiches et le visuel pouvant étre réalisés
pendant la durée de la délégation ;
Cachets des artistes
Charges de communication
Charges sécurité
Charges techniques
Charges taxes, impdts, SACEM et divers
Charges personnel
Dépenses diverses etc...

3 3 28 383

3338833

Article IV-2 Tarification

La politique culturelle de la commune exige que le délégataire pratique des
tarifs peu élevés (attractifs) pour les concerts ou manifestation culturelle consistant

en des spectacles de varietes

Ces tarifs pourront étre modifiés en cours de contrat et de nouveaux tarifs
pourront étre créés par avenant au contrat d'affermage. Pour cela, le délégataire
communiquera a la Ville sa proposition motivée. La Ville pourra accepter ou refuser
la création ou révision de ces tarifs.

Pendant la durée de |'affermage, le délégataire se rémunérera sur 'ensemble

des rasccurces tirées de activité déléguée et notamment gréace :
- aux redevarnces perguiés aupres des usagers ;

- aux recettes issues de l'exploitation des buvettes et lieux de restauration le
cas écheant; | '; !

-a la location ('emplacements publicitaires ;

- aux autorisations données a titre onéreux de réaliser des prises de vue ou de
s’en servir conime support

- aux recdevances. pergues auprés des sous-délégataires (stands de
restauration et buvette le cas échéant) ;

- aux recettes de partenariat et de sponsoring ;

- aux recettes provenant de la diffusion en direct ou en différé de tout ou partie

du Festival du Chateau ;

il




- aux recettes provenant de I'enregistrement ou de la diffusion sur tout support
de sons et d'images du Festival du Chateau pendant la durée de la délégation ;

- aux recettes provenant de la création, commercialisation directe ou indirecte,
cession de droits de tout produit dérivé utilisant directement ou indirectement la
marque ou l'affiche ou le visuel de la manifestation, pouvant étre réalisés pendant la
durée de la délégation.

La Ville retrouvera a la fin de la délégation I'exclusivité des droits d’exploitation
du Festival du Chateau sauf accord express contraire.

Article IV-4 Participation financiére de la commune de Solliés — Pont

Eu égard aux contraintes de service public imposées au délégataire,
notamment en matiére d’accés au service et des tarifs pratiqués, la commune de
Solliés — Pont lui versera chaque année sur présentation des justificatifs de
dépenses acquittées une participation annuelle de 100 000 € selon I'écheancier

suivant :

- 40 000 € pour le 15 avril
- 30 000 € pour le 15 juin
- 30 000 € au dépdt des comptes de résultat.

Article IV-5 Redevance versée a la Ville

En contrepartie des biens mis a disposition du délégataire, ce dernier verse a
la Ville une redevance annuelle constituée par une part variable correspondant a 2 %
des bénéfices annuels réalisés au titre de la mission de service public sur 'ensemble
des ressources tirées de I'activité déléguée.

Article IV-6 Régime fiscal

Le délégataire supportera le paiement de tous les impoéts, droits et taxes liés a
Pexploitation du service public. Il s’acquittera des droits SACEM et autres

organismes.

TITRE V : COMPTES-RENDUS ET CONTROLES

Article V-1 Contréle du parc du chéteau et du ché‘teau

Le délégataire devra laisser libre accés au parc. du (ha"E-‘dU ‘@l chateau et a
ses installations, pendant toute la durée de la mise & disposition du S|te au
personnel chargé du contréle de I'utilisation de ses equementa : :

Article V-2 Contréle de la billetterie aprés la manifestation,

Un mois aprés chaque session, le délégataire remettra 4 a.Mille'I'ensemble
des piéces justificatives des recettes de billetterie (guichets et prévente directe et
indirecte). Elles comprendront notamment les documents suivants :

- bons de commande de 'ensemble de la billetterie (billets payants et exonérés) ;
- factures établies par I'imprimeur ou la société émettrice ;
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- lettre de limprimeur ou de la société émettrice de la billetterie & la brigade de
controle et de recherche des impdts ;

- liste des points de vente ;

- nombre et numéros des billets confiés a ces points de vente ;

- états journaliers de fréquentation détaillés par type de tarif, y compris les entrées

gratuites.
Article V-3 Production d'un rapport annuel par le délégataire

Le délégataire adressera a la Ville chaque année avant le premier septembre,
un rapport en 3 exemplaires comportant un compte rendu annuel d'activité de

l'exercice.

Ce rapport tiendra compte des spécificités du secteur d'activité concerne,
respectera les principes comptables d'indépendance des exercices et de
permanence des méthodes retenues pour I'élaboration de chacune de ses parties,
tout en permettant la comparaison entre I'année en cours et la précédente. Toutes
les piéces justificatives des éléments de ce rapport seront tenues par le délégataire a
la disposition de la Ville dans le cadre de son droit de contréle. Ce rapport

comprendra :
I. -Les données comptables suivantes :

a) Le compte annuel de résultat de I'exploitation de la délégation rappelant les
données présentées l'année précédente au titre du contrat d’affermage en
cours, ainsi que la liasse fiscale. Pour I'établissement de ce compte,
l'imputation des charges s'effectue par affectation directe pour les charges
directes et selon des critéres internes issus de la comptabilité analytique ou
selon une clé de répartition dont les modalités sont précisées dans le rapport
pour les charges indirectes, notamment les charges de structure ;

b) Une présentation des méthodes et des éléments de calcul économique annuel
et pluriannuel retenus pour la détermination des produits et charges directs et
indirects imputés au compte de résultat de l'exploitation, les méthodes étant
identiques d'une année sur l'autre sauf modification exceptionnelle et diment

motivée ;

c) Un état des variations du patrimoine immobilier intervenues dans le cadre du
contrat d’afferiviage ;

d) Un compte rendu de la situation des biens et immobilisations nécessaires a

l'exploitation. du : service public délégué, comportant notamment une

descriptiori ¢es biehs' et le cas échéant le programme d'investissement, y
compris aul regard des normes environnementales et de sécurité ;

e) Un: état. du suivi. du programme contractuel d'investissements en premier
établissement et du renouvellement des biens et immobilisations nécessaires
a l'exploitation du service public délégué ainsi qu'une présentation de la
méthode de calcul de la charge économique imputée au compte annuel de
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résultat d'exploitation de la délégation. Les modes de financement (emprunts,
crédit-bail, etc.) devront également étre détaillés ;

f) Un état des autres dépenses de renouvellement réalisées dans l'année
conformément aux obligations contractuelles ;

g) Un inventaire des biens désignés au contrat d’affermage comme biens de
retour et de reprise du service délégué, et des biens propres ;

h) Les engagements a incidence financiére, y compris en matiére de personnel,
ligs a la délégation de service public et nécessaires a la continuité du service

public ;

) Les rapports du commissaire aux comptes (rapport général et rapport special),
ainsi que le rapport du commissaire aux comptes sur la comptabilite

analytique de la délégation ;
j) Le rapport sur les conventions réglementées ;

k) Un extrait K-bis de moins de 3 mois ;

Il. Une analyse de la qualité du service comportant tout élément permettant
d'apprécier la qualité du service rendu et les mesures proposées par le
délégataire pour une meilleure satisfaction des usagers, conformément

aux dispositions de l'article V-4.

ll. Une annexe qui comprend un compte rendu technigue et financier comportant
les informations utiles relatives a I'exécution du service et notamment les
tarifs pratiqués, leur mode de détermination et leur évolution, ainsi que les
autres recettes d'exploitation. Le compte rendu comportera également les
contrats des artistes.

A défaut, le délégataire s’exposera aux sanctions définies a l'article VIII-1.

Article V- 4 Indicateurs de qualité du service public

L'analyse de la qualité du service devant figurer dans le rapport devra étre
menée, a minima a partir des indicateurs suivants :
- Enquétes de satisfaction auprés des usagers : ces enque €S devrort Btre merees
périodiquement, tout au long du déroulement de chacune des‘sessions” du Festival

du Chateau ;

- Analyse des reclamations des usagers : un document mdtquant Ia nature et Ia
fréquence des réclamations formulées par les usagers devra étre. Gabli;x oy

- Propositions d’améliorations : les projets d’améliorations (travaux organfsatlon
mesures d’hygiéne et de sécurité...) pour maintenir ou augmenter la qualité du
service rendu seront présentés a la Ville ;
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- Statistiques permettant de connaitre I'évolution de la fréquentation d’'un exercice a
lautre et la fidélité ou le renouvellement des usagers (arrivées et departs), assorties

de l'analyse du delégataire.

Dans le cadre de sa mission de contrdle, la Ville se réserve le droit de
demander au délégataire les piéces ayant servi au contréle de la qualité du service
public.

Article V-5 Droit de visite et de contrble

La Ville pourra, a tout moment, constater ou faire constater sur piéces et sur
place, le bon fonctionnement du service affermé et s'assurer que le délégataire
remplit ses obligations.

Un droit de visite permanent est autorisé a la Ville.

La Ville dispose d’'un droit de contrble permanent sur I'exécution technique et
financiére du futur contrat ainsi que sur la qualité du service rendu aux usagers.

Article V-6 Coordination entre la Ville et le délégataire

La Ville organisera, a minima chaque trimestre, une réunion de coordination
avec le délégataire afin de traiter et de suivre l'ensemble des dispositions
contractuelles nécessitant coordination entre les parties ou accord de la Ville
(programmation, date de la manifestation, promotion, marque, etc.).

Article V-7 Obligations

Conformément aux dispositions du Code du travail, le délégataire devra
fournir a la Ville tous les six mois, les documents suivants :

a- une attestation de fourniture de déclarations sociales émanant de ['organisme
de protection sociale chargé du recouvrement des cotisations sociales
incombant au délégataire et datant de moins de six mois ;

b- une attestation sur I'honneur du délégataire du dépdt auprés de
'administration fiscale, a la date de lattestation, de I'ensemble des
déclarations fiscales obligatoires et le récépissé du dépdét de déclaration
auprés d'un centre de formalités des entreprises lorsque le délégataire n'est

“pas tenu de s'iimmatriculsr au registre du commerce et des sociétés ou au
répertoire Jdes métiers ‘et n'est pas en mesure de produire les documents
‘mentionnés au a‘'ou'au v'du paragraphe ci-dessous.

Lorsque l'immatricuiation du cocontractant au registre du commerce et des sociéteés
ou au répertoire des meétiers est obligatoire ou lorsqu'il s'agit d'une profession
réglementée, le cocutnent suivant :

a- un extrait dé‘l;i‘ns‘c'ription au registre du commerce et des sociétés (K ou K-bis);

Lorsque le cocontractant emploie des salariés, une attestation sur I'honneur établie
par ce cocontractant, a la date de signature du contrat d'affermage et tous les six
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mois jusqu'a la fin de I'exécution du contrat, de la réalisation du travail par des
salariés employés régulierement au regard des articles L1221-10, L3243-2 et R3243-

1 du code du travail.

En outre, si le délégataire emploie des salariés pour effectuer une prestation de
services d’une durée supérieure a un mois, il devra transmettre a la Ville :

- une attestation sur I’honneur certifiant de la fourniture a ces salariés de bulletins de
paie comportant les mentions prévues a l'article R.3243-1 du Code du travail, ou de
documents équivalents.

Il est rappelé que I'ensemble des documents et attestations énumérés ci-avant
devront étre rédigés en langue frangaise ou accompagnés d'une traduction en
langue frangaise.

TITRE VI : RESPONSABILITES ET ASSURANCES

Article VI-1 Responsabilité de la Ville

La responsabilité de la Ville ne saurait étre engagée du fait des agissements
du délégataire.

Article VI-2 Responsabilité du délégataire

Le délégataire sera responsable de tous les dommages causés par
l'exploitation du service aux tiers comme aux usagers ainsi qu'aux matériels,
mobiliers et équipements mis a sa disposition.

Article VI-3 Obligation de s’assurer

VI-3-1 Objet

Dés la prise d'effet du contrat de délégation et pendant toute sa durée, le
délégataire s'assurera, pour un montant correspondant au moins a la valeur vénale
desdits biens, auprés d'une ou plusieurs compagnies d'assurances notoirement
solvables non seulement afin de garantir sa responsabilité civile mais aussi contre
les risques d'incendie, dégats des eaux, bris de glace (valeur a neuf) a propos des
objets, installations techniques, matériels et accessoires, contre les risques normaux
d’exploitation, I'annulation de tout ou partie de la manifestation; =t ia défecticri'des
artistes. Pour ce faire, le délégataire portera a la connaissance gurousdes asstireurs

la couverture des risques inhérents a I'exploitation du service public.

Le délégataire devra contracter une assurance a garantie plafonneg, a 15
millions d’euros pour tout accident/dommage aux personnes quipourrait survenir, en
cours d'exploitation et en tout état de cause (a I'égard notamment: de thutes
personnes accédant aux lieux : le personnel, les ouvriers, les entreprises, les
usagers, les invités, les artistes, les agents de la Ville de Solliés-Pont, etc.).
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|l en justifiera auprés de la Ville. Toutes les polices, attestations d'assurances
devront étre communiquées a la Ville au plus tard deux mois avant la manifestation,
ainsi qu’en cas d'avenant, de changement de compagnie d'assurances ou de
modification de garantie.

VI-3-2 Précautions a prendre en cas de sinistre

Considérant la nécessaire continuité du service public délégué, le délegataire
attirera I'attention de sa compagnie d'assurances sur la nécessité, en cas de sinistre,
de faire procéder aux opérations d'expertise sous 48 heures, et de verser des
indemnités provisionnelles pour travaux urgents. La compagnie d'assurances devra,
quant a elle, se prononcer dans un délai de 8 jours. Les travaux de remise en état
devront démarrer au plus tard 8 jours apres le sinistre.

Le délégataire, en cas de sinistre, devra prendre toutes dispositions pour qu'il
n'y ait pas d'interruption dans l'exécution du service public, que ce soit du fait du
sinistre ou du fait des travaux de remise en état engagés a la suite du sinistre.

A la suite d'un sinistre affectant les immeubles, les équipements et matériels, il
devra affecter a la remise en état desdits biens, les indemnités versées par les

compagnies d'assurances.

VI-3-3 Défaut de paiement

L'assureur ou les assureurs du délégataire ne pourront rompre leur contrat
pour retard de paiement des primes de la part de ce dernier qu'un mois apres
notification a la Ville de ce retard de paiement.

TITRE VIl : GARANTIE BANCAIRE A PREMIERE DEMANDE

Article VII-1 Principe, montant

Afin de garantir la Ville de I'ensemble des obligations du délégataire, celui-ci
fournira une garantie bancaire a premiére demande délivrée par un organisme
bancaire agréé par la Banque de France d'un montant de 15 000 € (quinze mille
euros). Cette garantie expresse ne devra contenir aucune ambiguité susceptible d'en
altérer I'éventuelle mise en ceuvre. Elle comprendra obligatoirement les mentions
indiquées aux articles VII-2 et VII-3.

Article Vli-2 Utilisetion te & garantie

Cette garanti= sera notainment utilisée dans les cas suivants :
- couvrir les pénalitss et recevainces dues a la Ville par le délégataire en application
du contrat de délégation ;.
- couvrir les‘dépanses faites en raison de mesures prises aux frais du délégataire
pour assurer-la véprise ds I'exploitation du service public par la Ville, en cas de mise
en régie provisoire ou en cas de remise en bon état d’entretien et de fonctionnement
des ouvrages, installations, matériels et mobiliers confiés au délégataire.
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Sa mise en ceuvre par la Ville se fera par une lettre recommandée avec
accusé de réception adressée au Banquier garant, accompagnée de la copie de la
mise en demeure du délégataire de s'exécuter restée infructueuse ou sans
commencement d’exécution (c'est-a-dire la mise en ceuvre de moyens seérieux
permettant de pallier la défaillance).

Ces conditions d'utilisation et de mise en ceuvre doivent étre inscrites dans la
garantie bancaire & premiére demande remise a la Ville.

Article VIl-3 Rythme de dépét et de mainlevée

La garantie bancaire a premiére demande sera produite a la Ville par le
délégataire au plus tard 4 mois avant le premier jour de chaque session annuelle de
la manifestation.

Le délégataire en sera libéré lorsque I'ensemble des documents, visés au titre
V et relatifs a la derniére session écoulée du contrat de délégation, auront éte
produits & la Ville par le délégataire, et lorsque I'état des lieux de restitution du site
affermé et le contréle d’inventaires contradictoires ne donneront pas lieu a des
réserves ou a la levée par la Ville desdites réserves.

Ces conditions de levée doivent étre inscrites dans la garantie bancaire a
premiére demande remise a la Ville.

TITRE VIII : LITIGES ET SANCTIONS

Article VilI-1 Sanctions pécuniaires

En cas de retard ou d'inexécution de I'une quelconque des obligations mises a
la charge du délégataire et 8 jours calendaires aprés une mise en demeure par lettre
recommandée avec accusé de réception restée infructueuse en tout ou partie, la
Ville pourra, sur simple décision unilatérale, rendre redevable le délégataire d'une
indemnisation forfaitaire de 2 000 € (mille euros) par jour de retard.

En cas de retard de non-paiement de son contrat d’assurance, le délégataire
aura une pénalité de retard de 10 000 € par jour de retard.

En cas de non-respect de la programmation, sauf cas de force majeure, la
pénalité est portée a 10.000 € par artiste manquant. T %

L Al qgute LG D 9
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Article VIII-2 Sanction coercitive : mise en régie proviéoirer

G CEE T TR T -

VI1II-2-1 Principe

R YR TIR < LI S TS |

Si la continuité du service public n'est pas assurée, sauf en, qas de ;force

majeure, de destruction totale des ouvrages, de retard imputable @:la Ville eu de

circonstances indépendantes de la volonté du délégataire, la Ville pourra prendre

toutes les mesures nécessaires pour assurer le service public grace aux moyens

qu'elle jugera bons. Cette mise en régie provisoire sera suivie d’'une déchéance si le
délégataire ne peut assurer la continuité du service public.
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VIlI-2-2 Mise en demeure

Cette mise en régie provisoire sera précédée d'une mise en demeure par
lettre recommandée avec accusé de réception restée sans effet dans un délai de 10
jours calendaires.

VIII-2-3 Mise en ceuvre

En cas de mise en régie provisoire, la Ville pourra se subroger dans les droits
du délégataire défaillant pour tous les engagements contractés a l'occasion de

I'exploitation du service public.
Article VIII-3 Mesures d’urgence

Outre les mesures prévues aux articles précédents, la Ville pourra, en cas de
carence grave du délégataire, de menace a I'hygiéne ou a la sécurité, de mise en
danger des personnes, prendre toute mesure adaptée a la situation, y compris la
fermeture temporaire de I'exploitation.

Les conséquences financiéres de ces décisions seront & la charge du
délégataire, sauf cas de force majeure, destruction totale des ouvrages, retard
imputable a la Ville ou circonstances manifestement indépendantes de la volonté du
délégataire.

Article VilI-4 Sanction résolutoire : déchéance

En cas de faute grave du délégataire, de manquements répétés aux clauses
du contrat de délégation ou de refus d'obtempérer aux injonctions de la Ville, celle-ci
pourra prononcer la déchéance du délégataire.

La résiliation sera précédée d’'une mise en demeure de remedier a la carence
constatée, adressée par lettre recommandée avec accusé de réception, restée sans
effet ou sans commencement d’exécution (c'est-a-dire la mise en ceuvre de moyens
sérieux permettant de pallier la défaillance) dans un délai raisonnable imparti par la

Ville.

Le délégataire ne pourra prétendre a aucune indemnisation.

Article 1361 Fin hosmalé du contrat

Au terme du contrat de délégation, le délégataire sera tenu de remettre la
totalité de's cuvrages; installations, équipements, matériels et mobiliers présents sur

le périmétre’ affernié etemis a sa disposition par la Ville dans un bon état de
fonctionnement.

Article IX-2 Déchéance
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Le délégataire pourra étre déchu de ses droits dans les conditions prévues a
Iarticle VIII-4.

Article IX-3 Résiliation pour motif d'intérét général
Afin de préserver lintérét général y compris des motifs d'équilibre budgétaire
ou des difficultés financiéres, la Ville pourra mettre fin au contrat de délégation de

facon anticipée.

Elle en informera le délégataire par lettre recommandée avec accusé de
réception. Le contrat de délégation prendra alors fin 120 jours calendaires a compter
de la notification de la résiliation ddment motivée.

La Ville versera au délégataire une indemnité égale aux bénéfices réalisés en
année N-1 sur toute la durée restant a courir de la délégation. De ce montant seront
déduits 'ensemble des sommes dues par le délégataire a la Ville.

Article IX-4 Reprise des biens

IX-4-1 Biens de retour

Seront considérés comme biens de retour, d'une part les biens confiés par la
Ville au délégataire lors de la prise de possession du site, d’autre part les biens mis a
disposition par la Ville en cours de contrat d’affermage, ainsi que les biens acquis ou
travaux réalisés par le délégataire en cours de contrat et nécessaires a I'exécution

du service public.

Lesdits biens feront retour & la Ville a la fin normale du contrat de délégation,
sans versement d'une quelconque indemnité au profit du délégataire. Au cas ou la
Ville constaterait, a cette occasion, qu'ils n'auraient pas bénéficié, de la part du
délégataire, de l'entretien, de la maintenance ou du renouvellement nécessaires,
celle-ci pourra imposer & ce dernier d'y remédier a ses frais. Le versement de
lindemnité correspondante se fera au plus tard dans les trois mois qui suivent la fin
du contrat de délégation, sous réserve d'une éventuelle contestation traitee
conformément a 'article X-2.

|X-4-2 Biens de reprise

La Ville, afin de permettre la continuité du service public, pourie reprendre les ..
biens immobiliers et mobiliers financés par le delegatalre «utiles & la-poursuite .de« |
l'exploitation du service pubhc Une indemnité de reprise sera aIunb versée au'"
délégataire. Elle sera égale a la valeur nette comptable de.ces biens, déauction taite
des frais engagés par la Ville pour remédier a un éventuel défaii d'entietien

¢ oard S L

|X-4-3 Biens propres U

st i) i"‘
Les biens résiduels acquis par le délégataire sur ses fonds propres ma|s
inutiles a la poursuite de l'exploitation du service resteront sa propriéte. Il en
assumera I'évacuation a ses frais. lls n'ouvriront droit a aucune indemnisation au

profit du délégataire.
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Article IX-5 Régles de transition entre délégataires

Le délégataire prendra toutes les mesures permettant d’assurer la continuite
du service public au-dela de I'échéance du contrat de délégation, dans le respect des
reégles commerciales.

Le délégataire facilitera l'installation de son successeur en lui fournissant
toutes informations nécessaires a la bonne passation entre les délégataires.

TITRE X : DIVERS

Article X-1 Election de domicile

LLa commune de Sollieés-Pont fera élection de domicile en son hbtel de ville.
Le délégataire fait élection de domicile en son siege social.
Article X-2 Différend - Juridiction

X-2-1 Différend

1° Si un différend relatif & linterprétation ou I'exécution du contrat de
délégation survient entre le délégataire et la Ville, le délégataire expose dans un
mémoire les motifs du différend et toutes les conséquences de nature,
administratives, techniques et /ou financieres qui en résultent selon Iui.

Ce mémoire est transmis par lettre recommandée avec accusé de réception a
la Ville. Dans tous les cas et nonobstant 'existence de ce différend, le délégataire
doit exécuter fidélement les directives émanant de la Ville ou relevant de la présente

délégation.

2° La Ville notifie au délégataire sa proposition pour le reglement du différend
dans un délai de 30 jours ouvrables a compter de la date de réception du mémoire.

3° Si cette proposition de réglement ne rencontrait pas en I'état I'acceptation
expresse des parties dans le mois suivant la proposmon de réglement, le différend
serel aiOfs soumis au trmunal admmlstratlf de Toulon a la requéte de la partie la plus

dlllgente 0 Guen g

O QOO GO e

X-2“2 _'grqane 'c_h“erjt]é des prciE:édures de recours

Les éventuelles contestations qui pourraient avoir lieu entre la Ville et son
délégatairz & propns de linterprétation ou de I'exécution du contrat d'affermage
seront du vesscrt du tribunal administratif de Toulon.

Article X-3 Redressement judiciaire, liquidation judiciaire
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Le délégataire devra porter sans délai a la connaissance de la Ville I'ouverture
de toute procédure collective qui pourrait étre ouverte a son encontre, y compris les
procédures de conciliation ou de sauvegarde, de redressement ou de liquidation
judiciaire.

|l sera alors fait application des dispositions de la loi n°2005-845 du 26 juillet
2005 et du décret du 28 decembre 2005.

Article X-4 Annexes

Les annexes suivantes sont jointes au présent document :

- annexe numéro 1 : Périmétre de la délégation

- annexe numeéro 2 : Attestation de visite du site

- annexe numéro 3 : Inventaire des biens mobiliers mis a disposition par la Ville.

A A Sollies — Pont,

Le Le

Mention « Lu et approuvé » Mention « Lu et approuvé »
Le délégataire, Docteur André Garron,
Rabah Houia Maire de Solliés — Pont
gérant, (cachet et signature)

(cachet et signature)
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Délégation par affermage du service public pour la
gestion du festival du chateau
de la ville de Sollies — pont

ATTESTATION DE VISITE

Des lieux d'exécution des prestations
" (ajoindre & I'offre)

Je soussigné(e), Glolcwj’a.p S foN
ATTESTE que :

r /
........ Yo COORNIER o R e

Avisité les lieuxle: 18 yy, Wi

Fait a Sollies-Pont, le

‘ A 8o+ |20 15

Mair{e de SOLLIES-PONT
Direction Générale des Services
1, rue de la Républiqua

83210 SOLLIES-PO
Tél.: 04 94 15 5o 0y







REPUBLIQUE FRANCAISE

Annexe n°3 : Inventaire des biens mobiliers

DEPARTEMENT DU VAR

mis a la disposition par la ville

Quantité Désignation

2 Frigos

3 Tables de maquillage
16 découvertes

2 Canapés

2 Loges démontables
700 Chaises

12 Grilles Heras

80 Grilles police

30 Tables 8 personnes
20 Tables 4 personnes
20 Panneau de bois 1,20x2,50

4 Barnums

i Manitou

1 Nacelle

1 Camion plateau

2 Coffret électrique
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